
Замерев перед статуями своей потерянной семьи в глубине крипты Винтерфелла, Нед Старк
делал всё возможное, чтобы успокоить колотящееся сердце.

Он с ужасом размышлял о том, что сейчас произойдет, представлял разные сценарии, исходы…
В иной жизни он никогда бы даже не подумал заводить этот разговор, чтобы избавить себя и
других от боли, которую, как он знал, это принесет. Но он живёт здесь и сейчас. Он тот, кем
стал. И теперь он понял, что его отказ говорить был бы хуже, чем молчание. Пусть не сразу, но
рано или поздно этот секрет привёл бы к ужасным последствиям.

«Отец. Брат. Сестра. – Думал он про себя, глядя на трёх Старков, которые погибли во время
падения правления Таргариенов. – Дайте мне силы и озарение, чтобы найти слова, которые
нужно сказать в этот день. И пусть однажды моя семья найдет в себе силы простить мое
молчание»

- Нед?

Сглотнув, Нед отвел взгляд от статуй своей семьи и увидел, что его жена, - та, с кем он прожил
в браке последние три с половиной десятка лет, - стоит всего в нескольких шагах от него.
Мягкий свет факелов освещал ее лицо. Боги, она прекрасна. Даже после стольких лет.

- Кэт. – Кивнул он, не зная, что еще сказать, когда она подошла к нему и посмотрела в сторону
статуй, изображавших погибших Старков.

Он знал, что, как и в богороще, Кэт никогда не чувствовала себя комфортно в склепах. Хотя
она не могла сказать, почему. И, если быть честным, он не хотел, чтобы этот разговор
состоялся именно здесь. Но во всем Винтерфелле не было лучшего места для такого разговора.
За редчайшими исключениями, никому, кроме Старков, не разрешалось входить в склепы. А
когда вокруг было так много его вассалов, это было самое безопасное место для приватной
беседы.

«Я почти решился подождать, пока они все уйдут, прежде чем сказать то, что нужно. – Старк
перевёл взгляд на статую отца. – Но я знаю, что если бы так поступил, то, когда снова придет
время, я просто найду другой предлог, чтобы отложить это дело. Нет. Всё случится здесь и
сейчас. Мальчики уже достаточно взрослые. Они поймут. Как и Кэт. Я надеюсь»

- Нед… - Тихо позвала Кэт, положив руку ему на плечо. – Ты в порядке?

- Да. – Кивнул Вожак Волков, пытаясь почерпнуть силы в этом простом жесте, боясь, что после
того, как он выскажется, пройдет какое-то время, прежде чем он снова сможет почувствовать
здесь такой комфорт. – Хотя как долго это будет продолжаться, я не знаю.

Отстранившись от жены, Нед повернулся и пошёл по тропинке, ведущей к поверхности,
чувствуя и слыша приближение двух своих сыновей.



«Такое странное ощущение. – Подумал он, наблюдая, как Джон и Робб медленно
приближаются к нему и Кэт. – Чувствовать, когда кто-то из твоих знакомых находится рядом,
не видя и не слыша его. Воистину, эта Сила, которую Нокс пробудил на Севере – дар богов»

- Отец, мать. – Приветствовал их Робб, а Джон, как обычно держался чуть позади него. – Все в
порядке?

- Вполне. – Вновь кивнул Нед. И почувствовал, как на его плечи упал груз тяжелее самой
Стены, когда он понял, что отступать больше некуда. Пришло время открыть правду. И пусть
боги дадут его сыновьям силы понять, почему он сделал то, что сделал.

- Тогда что происходит? – Надавил Робб. – Что-то случилось? Ярмарка проходит не так хорошо,
как ты надеялся?

- Нет. Ваша ярмарка превосходит все мои ожидания, сынок. – Ответил Нед, пытаясь успокоить
Робба. – Я попросил вас троих прийти и поговорить со мной здесь, потому что то, что будет
сказано между нами, должно остаться только между нами. Это понятно?

Оба его сына моргнули, явно пораженные этим тоном. Тоном, который он никогда не
использовал по отношению к ним. Кэт выглядела не лучше: она явно пыталась, и безуспешно,
понять, почему он попросил именно так.

- Клянусь старыми богами, отец, что бы ты ни сказал, слова останутся в этом склепе. –
Поклялся Робб, и Джон почти сразу повторил его клятву.

Повернув голову к Кэт, он заметил, что она недовольна происходящим, но, несмотря на
сомнения, кивнула в знак согласия.

- Есть вещи, которые вы трое должны узнать. Вещи, которые долгое время были скрыты.
Истина, после которой не будет дороги обратно. Если эта сокрытая истина уйдёт за пределы
нас четверых, то всё обернётся катастрофой не только для нас, но и для всей нашей семьи.

- О… лорд Старк. – Поправил себя Джон, бросив быстрый взгляд в сторону Кэт. – Должен ли...
Должен ли я быть здесь?

- Да, ты должен, Джон. Ведь тебя это касается больше всего. – Загадочно сказал он, прежде
чем перевести дыхание и мысленно подготовиться к тому, что ему предстоит сделать. – Я лгал
вам троим и всему королевству на протяжении тринадцати лет. Сначала это было сделано для
защиты нашей семьи, и я поклялся, что однажды положу конец этой лжи. Но с годами мне
становилось всё труднее и труднее произнести эти слова. Только сейчас, когда вы двое
вступаете на порог взрослой жизни, я снова нашел в себе силы сказать то, что должно быть
сказано.



Отвернувшись от своих сыновей и жены, он посмотрел на статуи своей потерянной семьи.

«Отец, сестра... сестра. Дай мне силы»

- Джон, эта истина относится непосредственно к тебе. Всю твою жизнь я называл тебя своим
внебрачным сыном. Это ложь. В тебе есть кровь Старков, Джон. Но ты не мой сын.

Он почувствовал поток воздуха – Кейтилин чуть не задохнулась от шока. Её голова и взгляд
метались от статуй семьи Старков к Джону и обратно. Джон в свою очередь... Джон просто
сделал шаг назад, не зная, что сказать. Но с каждой секундой выражение страха на его лице
становилось всё отчётливей.

- Брендон? – Прошептала Кэт. – Он... сын Брэндона, не так ли?

- Нет. – В горле Неда нарастал ком, так как он чувствовал страх и отрицание, поднимающееся
от Джона. – Джон - сын моей сестры, Лианны Старк.

Цвет жизни исчез с лица Кэт, так как она быстро уловила связь.

Робб, всё ещё пытаясь разобраться в этой связи, продолжал смотреть туда-сюда между Джоном
и статуей Лианны. А Джон... Джон ничего не сказал. Вместо этого он отступил от Неда и
остальных, пока его спина не уперлась в дальнюю стену, и он медленно сполз вниз, пока не
оказался на земле и не зарыл голову в руки.

- Мой... мой отец. Он... Он был...

- Да. – Кивнул Нед. – Твоим отцом был Рейегар Таргариен.

http://tl.rulate.ru/book/61109/1671597


